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Svenska Canada-Tidningen, Winnipeg, Man., TORSDAGEN DEN 27 OKTOBER 1921. Sidaa Sia
Det »kulle ro» mi* att börs edrs £- — Vsr god och gör intw det! ut-' em kort »tand gjorde den »in verkan
Bikter angående det sociala krigs- ropade Adéie. ryggande tillbaka från känd. >s biotu medvetandet att ka
fdlagseAltet i v^n dagar Om ni bonom till soffhörnet. tagit den var ytterst lugnande. Hon
sknlle önska att ttiigora en o vån. ba Hon byste en nästan fysisk tmk kande sig bli lugn igen och båttre
ru skalle al dä bära er å*.? Un för honom nu. i stånd att möta de nya svårigheter

~ En man eller kvinna, frågade — Jag höti på att berätta för er; och fasor, som hade rest sig mot hen 
Chiaier! lugnt. -- om kolerametoden, eller jag skulle i ne va hannes stig. Och de voro f

— Ah. bådadera En man först. Det till stt beratta om den Den andra ; många Hon betvivlade nu icke att \
år alltid svåraye an skada en man historien var bara ett förtal. Sedan Ghisleyi antingen hade Ust den för-

. irrotr+eor Wnstersehinder hade be- lorade bikten eller talat med nålton.
— Man säger så Önskar ni u ti- rättat den för oss med många detal- som hade gjort det. Det var fasans-

vet av mannen eller bar* totalt ru- jer.^som jag har glömt, kastade han väckande att tänka, att det måhända
fram en hel hop vetenskapens under, i samma rum. dar hon nu satt, fanns

Tag alla tre delarna i omvand som sådana man alllyi gora, och rent ett dussin parsoner. som visste vad
_ jB naturligtvis skulle jag ha ordning, föreslog Adéle Bara en ti- av gjorde mig hemsk till mod» med j detta brev innehöll, lika val som han. t 

Det »kulle vi alla ha va-1 *"*» oförrätt forst — och det övriga den massa av olyckliga kaniner och j En tanke sköt genom hennes hjärna,
rit Men nu for tiden skota vi om så sedan. hundvalpar som han slet i stycken Brevet hade verkligen fallit till bot

<ur småsaker så lått och ledigt — Mycket bra Jag har någonting .i sin framställning Därpå kom han j ten av schaktet Ghisleri hade et^
‘ “ för att i till ejålva huvudpunkten och txörja- j sam strävat ned till fängelset igen 

Det »kall i de att förklara, huru lätt dd ar att I och hade sett papperet ligga där. 1

En kvinnas intriger.

w ROBIN HDOD
FLOUR

Rmbas ev Mtrioa C ra wf ord.

IfWtn. ir Ang nr )
Aé*i* gav till ett tvånget skratt. 

ock beenee ögon g Ingo oroligt om
kring. blickande hastigt ån åt det ens
båti*-1, åa ål det andra 

— Mi skulle ha varit en förskräck
lig maeni»k* om ni hade lewai nnder 
de tiderna., det år Jag saker om. äg
de bon Ni »kulle b* *artt ett mön-

aa en kvinna — år det Inta?

In* ra honom i världens ogoo.
ster av grymhet

Når ni tager ett skott på något, är ert hopp varje gång att ert mål är 
är en absolut säkerhet. År det nägot mer komfortabelt än absolut säker
het — när ni till exempel går att köpa något, som ni knappast har råd att 
löpa någon risk för? Ni tager inga risker i att köpa mjöl för hemmet, 
ni begär

varit det

om\ riktigt ntmarkt t mordvåg 
— Alldeles så. sade Adéle. »om s&g. ,aU som eD bodbetjänt 

att nu tillfälle ^br henne givet att Ja< *l»*ra till sist 
v&nda samtalet efter bennea önskan.

och med aå mycket m*j-a smak

Ni | mörda folk genom naturliga medel j det fallet visste han ensam om desslAt mig se

ROBIN HOOD FLOURMan gör det genom att j tillvaro eller dess innehåll, förutom
Tanken var j

önskar tillfoga e® man en stor ogor-1 såsom tyfu* 
rätt — låt oss saga tillräckligt stor ) taga — 
fvir att komma en kvinna, som ålskar hur är det med r? 
honom, att vånda honom ryggen är

Gud l himlen, donna Adéle, hon själv och Lucia 
så angenam. Jämförd med det and^-a 1 
antagandet, att hela sociteten kände ^AWT övertygar er om att ni får det. Det år det allra bås ta 1 Canada 

tillverkade mjöl. Det år tillverkat uteslutande av Western Canadlan 
vårvete av den utvaldaste grad av No. 1 Hard, utvalt av våra egna experter. 
For att visa det absoluta fortroende, vi ha 1 vår egen produkt, ge vi denna 
garanti borgen med varje inköp av Robin Hood mjot.

•Robin Hood” mjöl år garanterat att ge er båttre ttUtredetållelse ån något 
annat i Canada malt mjol Er handlande ar auktoriserad att återställa hela 
inköpspriset med 10% vite. om nl efter två bakntngar ej år fullt tUlfredställd 
samt återsänder det obrukade partiet till honom.

Försök det en gång och ni skall alltid bruka det 
K AN DETTA ÖVERTRÄFFAS?

sAdéle had^ låtit hora ett kort. 1 
[ skrik, och hennes ansikte hade 

— Jo. det skulle vara ganska bra. , vit alldeles likblekt. Lapparna voroHSfcj
alla detaljerna i hennes illdåd, att hon j 
med begärlighet omfattade den.

t'ärPå Båg hon mannen, som. en- | 
ligt vad ^ton antog, hade makt att 
efter gottfinnande förfoga over hen- i 
nes hemlighet, och hon undrade om *

tn&ga att efterapa stilar, svarade — Kan jag göra någonting for er? i han ville sälja den. Alla människor' 
i Ghisleri med fullkomligt »inn^lugn. frågad* han ängsligt Han fruktade! brukade så hade hon hört sägas. Men i 
i na skriv en mängd brev. aom före- att hon skulle gripas av nag<»t slags j nu
Jgiva sig vara fr&n honom till en an- k cm vulsioner- mt>n kvianans starka : nian icke
nan kvinna Skriv vad helut ni ty c* | viljekraft hjälfite h*nn«- även denna l mänhet eller ocksa skulle det pris,
ker i dem. har dem till kvinnan soni ! gang t som han skulle satta på hennes brev.
.Iskar hon-mj, och l*egar en stor sura- Håll solfjader framför min arm, vara så hogt. att hon icke skulle kun-
iia penningar fr«r dessa Sannolikt lyckades hon saga. och med högra j na l>etaJa det 

>»åtalar hon vad ni begår och bryter handen trevade hon • fter någonting

det inte »4?

>ad‘ Ahéle. »om om de diskuterade, forvridne till ett uttryck av angest. 
* med varandra modet på en ny kap- ' ~om Pietro aldrig förr sett. och bon 
1 ps. vred handerna. som ville hon bryta

— Om ni hänelsevls har god for- dem i stycken.

* SILVER FOXES.
föreföll det henne, eom om denne 

var lik männistor 1 all-
fr rom 

thimg ta 
kae

went te bnew tny 
tmmmmethm aith tke K<>* 
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>'•# de vo. W« ROBIN HOOD MILLS LIMITED.i

MOO^E JAW. CALAGARY.

WrUe er Wlre
THE CAJf ADlAJf 7 OX 

BBKEDEB8 ABSOCLATIOM 
Bos 254 Wuistpas. Caaads

De känslor hon havt under de för den mest absoluta tystnad och så vitt 
som möjligt avskräcka andra från alla 
alluderfngar angående hemligheten 
om det förlorade brevet.

8 mt-d h-rnom \ *Tnar sg|lan<ia ert i fieka^
111 Al iH-1. i.irt janar t-ani: ir samma In"tn --t t m-unblii k haili- !mn taxit i kuinnm nu. oeh det. med mycken

' tram ■ n IH-n ftasku M**<l otnilm iiart styrka den hemska,känslan av for 
| Om ni inte k n efterapa lian» hand < h skicklighet »tack tu.n hål na ekin- j r.edrtng. även dyl hon jainförde^aig 

BL. »til. aå kan tu efterapa en fingerad n-t På »in vänstra rfrm och »lack In med de nftroaU männiekor hon kände na[1|r(.n „,r alt fl! Adéle

2 oeh gå till vaga på aamma kitt Jångaanit på aprntkolven. tllla den icke alla aina anedapräng mn -n varelse 1,,. lagH ||TH, av Herbert Arden eller 
: »om i" torra fallet. Uet är hä-ta all i gick laegr-. Inom foga mer an • n av i.verlägst n godhet oeh renhet. Har ! ,anlal aU det skuM„ bliva fl(|jdgn av
dele» - ikert att det skall lyc^ai- minut hade hon lagt allting 1 fickan | hade aldrig gjort vad hon hade g jort. h„nn,s handllng Högst sannolikt

— Vtlkem rk.rerträffitg diabolisk igen. och lagande Bolfjadern av Uhi- i, k ens nägot som pé det mest »v. ha(|e |]<m ,.„daat ve|al lurorMka lal. 
plan- Utliraet Adéle »krattande |leri lutade hon sig haka' > »oftaii higsna Milt närmade 'sig därftt. Hnn . |Jra (|en sl(,rsta m„j|ig., „r„ 0( h ang.

Ja jag »mirkrar mig »jalv med ....... en »n. k av lättnad l.;„l.. m-ut .nan t ärlig ..rid oeh »år». ,in a;[ smitta henne» man med
att let inte ar sä Illa Nalurligtvl» Jag frukta,• for. all ja* gjord' dem och »JaK blivit sårad nästan till m far||(, ____ skarlakanafeber.
kan ni gora aeken allmänt känd. om en nervön, sade han i avbedjande ton "dod* men han (liade aldrig »tucklt SÄS(11|. bl>k.|n[ ,or(|e Tara plägar ,,ke
ni bara är säker På att forfaUknin Alldeles lekij. »rarado hon Jagineil en fiende frän bakhyll eller ut- yara farlig f(ir ful|vuIna p,.rsun(.r
gen ar rikligt v»l gjord oeh att en hade gloml att taga mig morfin for delat et! »lag j ptj.rkret Han hade ^ ,ai|.in|l fa], 1(|m Ardee, var4 iu.
fingerad kvinna ar till hand» i det ran jag gick lilt - det var allt Jag al»k»t mer an -n kvinna och hmle d(.n (u|jdl. p[ter [yrt|ualla tlmmar 4ro 
rätta ogonblilket Men på det hela j har förfärlig» plågor I mitt huvud om blivit älakad tillhaka, men ingen ha- sa Ja||,yBta de må anlM,3 aQm fe. 
taget år det finaate nättet att ruinera jag icke tar den .!<■ någoneln givit sä mycket »om en vilken del av världen nom
en man I världen* ugon. om man kan - v ro plågorna .forhi redan? frå vink om. alt vad en kvinna anförtrott hp)
»t Ja la han» Pangar Ingen enda äger gade OhUleri, nagot överraskad och honom hade gått over han» lappar. Vad GhiS|eri kdndP nar han b|ey
»a »tort anneende. att han kan hålla j undrade. huru hon »kulle komma att ej heller hade han nagon»tn tajat (u||t uv>,rtygad om ajt Adéle Savelli
»lången mot fattigdomen .» h förtal | »vara lättsinnigt om en kvinna» goda namn ^ brak,' hans bag„. vån om llv(.t

-Ml nej' Men om II,en »tund och rykte Om han hade gjort ont. å_. (cke |åu au beBkrl,^ Ho, naturer
hade han gjort de, oppe, med trot- S()m bacs kr böjelsen att hänv
sigt höjt huvud i dagen» ljus Adéle ^ |ny(.ket a,„k ^ de,to 8tarkare 
avundade» honom av hela »il, hjärta. mpr dcn ar
medan han »atR dar hr-dv„l henne [((>n ^ fcgir ,|T ,8r
med fast tro pa »IU ege, anseende ||gg|,r a,md gomd nlgonBtåde„ , man.
- h »in heder - i den meningen det- nlakobjårtat_ Kb den allmånna opl.
ta ord tage, i världen och fri att niom,n bar pft de, hela taget under de
gä oeh komma vart honom fbr gott ,|d»åldrar gillat det och givit
synte*, utan at, en sekund behöva d(i( ||Ufyck | ,agenB ord eller 
tänka På foljjderna eller frukta att ^ ^ dä[_ Tare,t ,agpn har varlt
torrråda »Ig själv eller ännu är i ett lägre tillstånd av

I». hade suttit tysta sa länge, a,t 0hl»lerl var därför Icke
de, nästan borjaåe hli pinsamt Don ^ ovan|lg, eller blodtor.
av dem häda. for vilken de, ojämfor- då han önskade att Addle m4tte
llgl me»,a »<od På »pel. gjorde till ».*, foraona Bitt brot,
eu anstrangnlng att spela »in roll Me„ fcren om dodeatra„„ ,cke ha I

Xr nl medveten om. iK.rjade de varj| a„ka,fat , ,talien. 9kulle ,
Adéle med ett försök till h kful her. Ugen ,< ke hava |lllampa, det 0,.b |
som nästan var hemskt, att ni icke dft (,n -pprBonllg hamd uta„ lagens bi-

stånd alls icke kunde Ifrågakomma , 
i det nittonde århundradet kunde | 

j Pietro knappast hava uppfunnit ett
fiaÄar < hårdare öde än det. som verkligen ;
- Har la* ni«onal,‘ *lv“ pr<’V f väntade han, vän» mörderska

Kot* **"• -i h”,dr‘ ,ar“ Tari Det låg en »,orar,ad logik, före- i 
effek.eral, svarade Ghmleri. Men m ( .n ^ h|mom , oblldkeliga ve. j
har alldeles rä„. De, n^“ “ dergUlnlBg. »om förföljde ,»■„ Inom'

smna, o<h Ghisleri og«.n hade opi» ’llå ,on nn 'n r'^** ‘‘ ‘ kort skulle hinna Adéle Saveiu Han samt skicklig och samvetsgrann Läkarehjalp rådfråga Dr. Leigb.

»Hs n-=.”jrrsn=
• r taiarT fransk» iikt e» n.an.k-“r ... . ,ni" v'nlhaA ”r,fr *oc‘- Z åu pålkynda'den'............ " Behandlar pålitligt och framgångsf ullt SÄÄ SglÄÄ

llg varelse och forstår italiensk., ran- ..|r  ......... at dtn allnlanbu ' ton Icke »knlle lägg» ned de,,a «m- ^ ^ ^ „irfl|3 „anltatot ffttftuÄSftttS

I ■*“ bra '« 11,-ska,,enheten ,„.» de, »ätt. varp„ i "" JViNc " 'an9 ,ankar- mh han var mycket be"

: iz ba„Tr’hoB bad"aÄ,t ,ui vaga-för a,t »*"•." ... L.,niTI ,.T :t,"n m“"<et, Hanlköp“' bwk",in- ;ssf as2SÄ*.aSRKSi,,“
nl vet. har Gouache, ehuru han a , fur».febern till Arden var någonting ÅTTONDE KAPITLET rv#»hållande redogörelser tor morfin- j RåAfrÄgnång. pcisonligen.genombref ellerfrågluu, Bt »tidelee MowCNkAefvitt.

- liknande det. som professorn hade Ih>n bestämda åsikt Ghisleri nu ha- ismen och försökte helt lugnt att be- Vä T , ^ La roKnL 15* riif
en vis» smak for rysliga saker Pro- beakrlvi| n|| a„ „„„ enllgt all vunpil , (råga 0m vad Adéle ha räkna, huru läng tid Adéle hade an T &rUeiUU UAHAFeUUH • nU
fessorn berättade en läng historia om Dollfchgt hade tau de ntidlga upplys-1.le gjort, tyckte» göra varje åtgärd; leva. vilka fenomen skulle viga »ig
en läkare, »om mördade en flicka» n|ngarna , n&gon Tetenakaplig bok' av honom i saken gagnlös ora ieke till vid hennes dod. samt att bestämma,
fader, moder oeti faster, emedan de i pl,_ r ,,n tidningsartikel om ämnet, cmh med praktiskt outforbar. Han | om hon skulle helt och hållet förlora

^ leke ville giva sitt samtycke till tians S()m bun antingen speciellt fiir det-, 10g man svårighet reda på den lagII-
giftermål med flickan Han Florde ,a andamå, bade skaffat sig eller ge ; ga påföljden a» sådana attentat I nnandet av vavnade
ilet under loppet av den behandling no[n pn tillfUllchet fallit 1 hennes syfte att tillfoga någon kroppslig ska- henn-s kropp
hae som läkare Ut dem undergå, med ha-d I da a„m v,r fullt saker om att Men det dröjde Icke länge förrän
tre ollkå vegetablltlka gifter — på ( A fin Bjda bade bon b]|.|t färfär-1 hon hade begått. Brottet rubricera- han kände missnöje med sig själv, ty
et, mästerligt satt sade professorn ,jgt „pp8kranld 84som hon ock bade dHB 8om mord. om »ttenUtet medför- han var icke grym av naturen ehuru
Det blev rannsakning, oeh de gravde Erxla gka, a„ b„ ,y det 5,tan | dp d(Klf,n [)aom fanns Intet något i stånd att begå riktiga grymheter un
upp allihopa Igen och allt det dår. men ,i(atUlgt ,ör henDe att haö aT en ty|Tel »ven om det å andra sidan der passionen» trflytan.de.
ingen rar t stånd att positivt bevisa ; hlndplae akuMe kranat komma verkli- syntes rådigt att stålU Adéle Inför — Gud kan göra med henn. vad

X någonting, och doktorn gifte sig till ' forhi)laDdet ^ nira aom ban ,»r rätta och inblanda familjerna Sarelll han behagar — jag Till Inte mera
»lut med flickan. j PA »äg att göy-a det, när hennes skri och Gerano i en sak. som skulls med- tänka på det. sade han till sig själv

— Ni tyckes yara full hemska sa* bejdade honom. , Hon visste, att om j föra deras sociala ruin för åtminstone en dag. och det yttrandet var ytterst
OGIFTA DAMER OCH HERRARI *er * dag. sade Adéle. oroligt ryc- han hade httalat de närmaste komman- -n generation, i händelse Adéle skulle karaktäristiskt for mannen (Förta.)
Röker nl bekantskap 1 äktenskapa- kÄnde PÅ eBÄ Aleln, aå aom bon na ha- de tio orden, skulle bon på ögonblic- hlivm överbe visad och dömd. skulle 

8ytte Vu,"r I6r aknllT Här fin- de for vann. ket blivit ranainnlg. och hon hade det dock bliva svårt att frambringa
Sänd K cents för — Det är jag alltid, svarade Ghtale- tv Instinkt hindrat honom trän au någya bindande bevis, och det resul-

nödlga upplysningar. Damer fritt r, ,„ndande sina kalla blå ögon mot väga något mer. Gripen av fasa ha- i tat, som stod att vinna, »kulle vara 
tnsånda namn. ålder och tydlig 

adrsaa. Tysthet Iakttagen TMakrtv.
PETER B. HANSON.

27S4 Indiana Avsnus,

-ta manaileyna av sina raarler. åtPr‘
, Kvalitet kommer in förrän namnet kommer på!

A=tii/amr Ghisleri
förstod också allt för väl denmänsk-

>>
»vinni- »til iilElektriskt arbete

LiElektriska anordningar.
lH^ktrlsk» tvåttmssklner —

In*»aller1ng — 
Elektriska *plstar — 

Reparatlon»arb«ite ut föres

V.i -

m mV.

v i;W
•tcriiE ■

McCormick & Deering farmvagnar
A LLT TRXVIBKE brukat i McCormick & Deering vag- 

nar är lagrat i öppna skjul under två &r. Det pla
ceras sedan i en torr ugn, som reducerar fukten till ett mi
nimum. De vagnsdelar, som göras av detta virke, oljas 
samt magasineras under sex månader, innan de hopsättas 
till vagnar. Denna grundliga torkning betyder frihet från 
krympning.

C. T. KUMMEN, Bekr.
••7 PORTAOE AVE. 

Skriv pi svenska. Wlnnlpe#.

Pft »amma gan*
Men det jjr icke alltid lätt att skola de var över. Jag ar lugnare, 

manniskas pangar, invänd'1 när jag vet. »ti jag har tagit morfin.
! Naturligtvis, nade hon med ett tvun- 

— Ahjo. »Avida icke mannen i frå get skratt, får ni icke tro. att jag 
8tåm honom in ! tar den ofta. icke ene varje dag. Jag

X stjäla **n 
Adéle.

McCormick och Deering vagnar åro byggda för att båra tunga la
ster. De bårande “eketne" vid ändan befria centerdelen av axeln från 
en stor del sv påfreatnlgen. Laaten vilar på tvärbjälken och tvär
bjälken vilar på lagret vid bakhjulet.
»åkert nitad til!

ga är mycket rik
för rätta för en eller annan sak. och I tror. att den är mycket skadlig i stör
lagkarlarna skall snart äta upp allt re kvantiteter.

Sedan kan ni spela
En platt Btäldragatång 

varje skeln hjälper att hålla axel och akeln 1 
permanent ställning. Xven med den tyngsta börda förbliver avståndet 
mellan hjulkuggarnne medelpukter detsamma.

vad han har
ädelmodig och »äga att nl låter saken

| falla av medlidande med honom Det- j slg frftn aU Åt hennes avaRa för- 
I ta är 1x11 sA mycket nätt Men det all tillbakavisa misnianken. att
nättaste av allt är det n\a -ättet hon 8^uj|,. vara en »lav under den 
att ta livet av folk. emedan ingen en
da någonsin kan få reda på a*1 man 
gjort det.

— Vad — pé vad »att tar man livet 
av dem? frågade Adéle nrrvost.

— Genom kolera — t/phu» — fe
ber — na.stan vad ni vi*l. \Det är ett

— Naturligtvis.
Ghisleri kunde knappast avhålla

Axeln, förstärkningar och eandboard av fronthjulet åro fast nlUde 
till samman — ej spikade Det långa cirkelformiga järnet ger nog 
stöd för tvärbjälken. Ra k ådrad ek och seg lönn .rikt förstärkta med 
järn och stål, ge dessa vagnar stor styrka och fasthet Lådor eller 
tankar för ett båra tunga laster av säd kommer med dessa vagnar. 
För att forsla säd äro de utan motstycke. Begär fullständiga upplys
ningar av International handlanden.

farliga drogen, ehuru däri l^c «n ; 
motsägelse mot vad hon hatle sagt j 
endast ett ögonblick förutAMERICAN 

BOOT & SHOE 
REPAIR1NG

386 DONALD STREET 
M. WILSOH

För tredje gången »edan Arden» 
död kände han den överygelaen upp
stiga inom sig. att Adéle hade varit 
den ansvariga orsaken till den. oeh 
denna gång stod det skrivit att denna

INTERNATIONAL HARVESTER :COMPANY
Of Canada, Ltd.

Hamllton,
BRANCH HOUSES

Brandon, Winnipeg, Man.; Calgary, Edmonton, 
Lethbrldge, Alta.; Eetevan, N. Battleford, 

Regina, Saakatoon, Yorkton, Sask.

här sagt ett enda ord under den se- 
i na«te kvartstimmen•’ Min käye vän 

han» overtyglse skulle bli bestående. . - „ -ni börjar nastan bli oartig i>;t gamla
Teorien om händelsevis sammanfal-

bekvamt »att, alldvnstxuid den för 
varje gang gängse epidemien vanli-

i een är mest nara til han<l»
I de ni? Jag ber om förlåtelse, jag 
tyckte ni sade nagonting.

Ja. det är ett charman? sätt. och 
i de flesta fall tror jag. det ar säkert 

i att man skull ycka.s Jag at middag

lande omständigheter dugde icke 
lang|-c. och han övergav den. I>e hlsto-1 
rier han hade berättat for henne om l 
professor Wuslerchinder, den store 
tyske auktoriteten, voro fullkomligt 1 För den Bästa BehandlingJ. LARSONS 

BOARDINGHOUSE tillsamman» med Gouache i gar. och 
1 professor Wusterseh inder, den store 
i t <ke auktoriteten i vivisektion av

Dr. Leigta hai gjort Nerv-, Blod- och K-omsk* Sfukdomar Ull »prcislilrt och har under
en SO-åiijra ptsktik / -hicegr» txl »ndl»t uth hotet hverje tenkher fo-m ef i<reee ejukdvroer hot 
man och han har gjort sig txr_*nd för sirm kurer sf de»11»-» e-tåraet« krcuieka ajokdomsfall293 ELLEN »T.

Mlltldskort $7.00 

Måltider 3$c

God maL

J. LARSON.
den vänligaste, mildaste människa.

•GODA RÅD”
tkinnekepet etc., horrie laeee ef mån t all* fcl<

loe grail» och portof rtt*% I »lutet o-na lag VI!

boken. »;ra Dr. t-rigtl ekrlfitt orh eom be
t do mer ho* män. och dera* löildet 

kro. jamte f råg Data eändeu 
alle. nu inainrla namn och edreaa til

«DF L K. LEIGH, 177 No.'State St., B 14, Chicago, |IL‘
t UldeMANITOBA HOTELL

JAMES RA8MU88EN. ägare fitt förstånd, förrän det fysiska av- 
forstörde Seniorer id llrerdasar W-4: Sdniejrer J»-l Måndare- Deedare- oca LhrdacaaAear M8%

Skandinaviskt hotell — Ooda 
rum och god betjäning — God 
restaursnt 1 förbindelse därmed.

Pris $1 00 och mer per natt 
Beläget ovanför City Hall på 

Maln St. ,
»17 Main St. hörnet av Market 

Bast. Winnipeg

Dr. Philip Å. Eckman
i

Skandinavisk Tandläkare
Tänderna» vård

får Icke försummas, om nl önskar behålla eder goda hälsa. Det har 
bevisats att alla svåra sjukdomar komma av dåliga eller försumma 
de tänder — Jag står med nöje till eder tjänst och vill giva eder alla 
råd Jag kan och viil undersöka edrda tänder gratis

tänder utdragas smärtfritt
OBS! NY LOKAL.

DR. PHILIP A ECKMAN
416 Sterllng Bank Bldg.

Hörnet Portage & Smith Aves.

OR. MARTELS KVINNOPILLER
FOR KVINNLIGA SJUKCOMAR. ; 

25 Ers stAndsrd for uppskjuten och ' 
•mårtfull

henne Jag vet av de gräsligaste sa- de hon därpå tagit sin tillflykt till | ofantligt litet, jämfört med den ska- lSS*!££!
k er ,x och det år alltjämt vippen sin enda tröst, morfinen. och den ha j da. som skulle tillfogas oskyldiga per- n^msdyCe^ 71 E. Front 8L, \oronto,! 

att jag skall tala om dem. de icke låtit henne vara ohuipen lnom | soner. Det basta vore att iakttaga canada.

nes vsd nl sök
Förseglat >menstruation.

Winnipeg. Man.
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